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La Pagina Letterari
e le firme prestigio
negli anni di guerr

pagina letleraria
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La "Pagina Letteraria”del Giornale del Popolo é ormai un feliceap-  mente nel 1947 in seguito ad un in-
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puntamento per molti lettori. Da ogni parte continuano ad arriva-  cidente dimontagna,ordinato sacer- —— | e R e e =
re sul tavolo di redazione lettere di consenso. E non mancano,an-  dote nel 1933,poeta,scrittore, tradut- = - — ‘E-f ﬁ,.,._.'— LT P - -
che se poche, quelle di dissenso.Segno che la “Pagina”é viva e vuo-  tore, editore, fu protagonista e ani- —_— P e T e =
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cerca di farsi correttrice ed educatrice.Se poi uno scoperto intento ¢  suo ruolo sono stati recentemente . 4 =" == === b |
di aprire certe porte che sinora erano rimaste chiuse,non é perma-  approfonditi dagli studi di Andrea P — t;—iﬁ R = - =]
niediavanguardism o letterario,ma per un preciso desiderio di ag-  Paganini, che ha fortunatamente —— T "l-..' s S —— s
giornamento culturale:é insomma per non essere assenti ovunque  scoperto una gran mole di materia- —_— === == . —— e g =
la verita, pur sotto volti diversi, si fa avanti... le inedito, tra cui la preziosa corri- — e -
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uando don Alfredo Leber faceva
queste osservazioni, la “Pagina Let-
teraria” esisteva gia da quasidue an-
ni.Fino ad allora, la cultura si trova-
va dispersa allinterno del giornale.
Persino in prima pagina,dispalla, fi-
guravano riflessionicritiche e atten-
te al dibattito in atto,sullanuova leg-
ge delcinema o sulla questione uni-
versitaria, ad esempio. Tra le prime
firme anche quella di Giovanni Papi-
ni.
Ma il 43 fu un anno disvolta.Il 3 feb-
braio fece la sua apparizione una pa-
gina appositamente dedicata alla
letteratura e dintorni. Era pubblica-
tailmercoledia cadenza quindicina-
le,con una pausa diun paio di me-
sidurante 'estate e accoglieva poe-
sie, racconti, recensioni, analisi di
eventi,correntie fenomeniletterari,
cronache,dibattitie polemiche. Il di-
rettore del GdP credeva talmente a
questa sua iniziativa da raccogliere in
un libretto antologico quello che ri-
teneva il meglio apparso fino ad al-
lora. Il fascicolo, pubblicato da La
Buona Stampa,la tipografia del gior-
nale, fu anche I'occasione per vara-
re la nuova etichetta Edizioni Gior-
nale del Popolo con la quale in segui-
to, come vedremo, uscirono testi di
Piero Chiara e Pio Ortelli.
Lelenco deicollaboratoripiu assidui
della prima ora comprendeva gli
scrittori e studiosi ticinesi Pio Ortel-
li, Giuseppe Zoppi, Valerio Abbondio,
Ugo Donati, Lidia Nessi Gilardi, Gio-
vanniLaini, il grigionese Felice Men-
ghini.
Pio Ortelli in particolare fu una colon-
na del giornalismo culturale nel Ti-
cino.Nato a Mendrisionel 1910, lau-
reato in lettere a Roma con una tesi
sugli autori della Svizzera italiana,
docente di italiano, latino e storia,
trasferi 1 suoi molteplici interessi
negli articoli che scrisse regolar-
mente per il GdP fino alla morte av-
venuta nel 1963. Critico militante,era
spinto da un’inesauribile curiosita
che lo portava ad occuparsinon so-
lo ditemi strettamente culturali (re-
censionidelle ultime novita librarie,
produzione artistica,diteatro,crona-
cadipremie manifestazioni),ma an-
che ditemilegatial costume con in-
terventi che andavano dal processo
subito da Guareschial Giro d’Italia al-
la scuola,alla televisione,al cinema.
Tuttavia gliinteressi maggiori,che lo
coinvolgevano anche come inse-
gnante,erano sul fronte della difesa
dell’italianita in Svizzera, per il lati-
no e la storia. Non restava confinato
in una geografia casalinga e, accan-
to a commenti sugli eventi ticinesi,
sapeva cogliere (con oneste opinio-
nipersonali),nascentifenomenilet-
terari, problematiche riguardanti la
vicina Penisola e non solo: la nuova
poesia,la prosa dioggi,traduzioniin
Italia,la funzione sociale dello scrit-
tore, il costo dei libri, Milano libera-
ta,sono alcunideisuoisvariati argo-
menti.
Elaboro persino una Storia della pa-
ce:dai Greci all’'Onu ,che uscia pun-
tate nel ’51.Fu anche narratore. Il suo
romanzo piu noto ¢ La cava della
sabbia.Sulla pagina del GdPha pub-
blicato diverse prose,raccontiauto-

biograficid’ambientazione militare,
un estratto dall’inedito La torre di le-
gno che le Edizioni Giornale del Po-
polo (nate, come abbiamo visto,
proprio in relazione alla “Pagina Let-
teraria”),pubblicarononel 1951 con
un disegno di Giuseppe Bolzani.
Cosi come, per le stesse Edizioni,
vennero riunite in un volume anche
le sue cronache di viaggio Diario in-
glese (1952), Viaggio in Sardegna
(1954). A cura dello studioso Flavio
Medici, nel 1988 ¢ uscito Il mio
ameno Wellesdor (edito dal Circolo di
cultura di Mendrisio e dintornie dal
Centro Culturale “Lincontro” in oc-
casione dei25 annidalla morte del-
l'autore). Alcuni capitoli o partidies-
sierano gia stati pubblicati dal GdP
a partire dal 46 con la formula fitti-
zia di Traduzioni da ‘1l mio ameno
Wellesdorf ”di Richard Setten, scrit-
tore irlandese, alla maniera satirica
di uno Swift (il nome del villaggio
cambid spesso,da una stesura all’al-
tra: sul GdP apparve con la f finale,
successivamente tolta dall’autore).

Le collaborazionierano piu sporadi-
che o intense a seconda dei periodi.
Divennero regolari,dal '48,con una
colonnina a destra, spazio di rifles-
sione e note, che nasceva, moriva e
rinasceva, mutando nome, Bande-
ruola, Volantini, Bolle d'aria, Il bri-
gantino,Dipalo in frasca,fino a I fo-
glietti del ’63.

Anche Menghini, sia come promoto-
re culturale sia per l'intreccio di ri-
mandi e relazionitra Grigioni e Tici-
no, con don Leber e Vigorelli (vedi
pil avanti) merita una trattazione a
parte.

Don Felice Menghini,nato a Poschiavo
nel 1909, scomparso prematura-

tive,con personalita locali e italiane
(quei profughi che cercavano un
approdo sicuro in Svizzera e a cuiegli
assicuro sostegni materiali, morali,
intellettuali).

Tra le prime citiamo almeno Reto
Roedel e Remo Fasani; tra le secon-
de,Giancarlo Vigorelli (che conobbe
o “ri-conobbe” Menghini, come poi
vedremo, grazie alla “Pagina Lettera-
ria” del GdP), Aldo Borlenghi, Piero
Chiara, Giorgio Scerbanenco.

Da questo cenacolo d’amicizie e
passioni letterarie, soprattutto dal-
I'incontro con il vulcanico Vigorelli,
nacque la collana Lora d’oro (dove
apparvero le poesie di Piero Chiara,
che segnarono l'esordio del futuro
scrittore e che furono recensite dal-
lo stesso Menghini sul GdP; Rime
scelte del Petrarca a cura di Borlen-
ghi; Rilke tradotto da Menghini; la
prima raccolta di Fasanie un libro su
Giovanni Bertacchi a cura di Emilio
Citterio). Per questi intellettuali an-
che la “Pagina Letteraria” del GdP fu
un punto diriferimento. Menghini vi
pubblicod racconti, poesie, recensio-
ni,interventie riflessionia carattere
religioso e traduzioni dal tedesco (il
prediletto Rilke e Hofmannsthal).
Con l'arrivo degli esuli, tutte le isti-
tuzioniculturalidella Svizzera italia-
na, dalle biblioteche alla radio, dal-
le riviste ai giornali, approfittarono
della presenza sul territorio, in qua-
lita dirifugiati,dinarratorie poeti,di
professori d’universita, studiosi e
critici che tennero conferenze, par-
teciparono a dibattiti,pubblicarono
libri e articoli. Anche la “Pagina Let-
teraria” del GdP si arricchi di presti-
giose firme italiane.

119 febbraio 1944 apparve una bre-
ve recensione delle ultime poesie di
Felice Menghini. Larticolo, siglato

G.V, segno il debutto su queste co-
lonne di Giancarlo Vigorelli (1913-
2005) che divenne un fondamenta-
le consulente didon Leber per la pa-
gina culturale, di cui assunse la re-
sponsabilita dall’ottobre del *44.
Era gia un critico affermato,autore di
saggi, collaboratore delle principali
riviste letterarie, quando varco il
confine,come moltialtriitaliani,do-
po '8 settembre. Fu internato prima
a Bellinzona,poia Adliswil,quindia
Les Avants,dove casualmente incon-
tro Plinio Bolla, Giudice del Tribuna-
le Federale. Gustosa la testimonian-
zariferita da Renata Broggini,in 7er-
ra d asilo e riportata anche da Andrea
Paganini: “Sentendo ilnome di Vigo-
relli, mi fa chiamare: ‘Lei ¢ parente
del Vigorelli del saggio sulla Colon-
nainfame del Manzoni? ‘Sum mi’,e
Bolla: ‘Ma no, lii I’¢n bagai’. La sera,
ilcomandante michiama: ‘Da que-
sto momento lei & libero™. Sempre
perinteressamento diBolla,ottenne
un posto di professore al Collegio
Montana di Zugerberg, tra i suoi al-
lievianche Umberto Agnelli. ALuga-
no,nell’inverno del’43,conobbe don
Leber. Nacque cosi la relazione del-
lo studioso cattolico con la “Pagina
Letteraria” del GdP a cui egli diede,
grazie aisuoiinteressie a vaste rela-
zioni,un apporto direspiro europeo.
I primo compito che gli fu assegna-
to fu,come detto, la recensione del-
le poesie di Felice Menghiniche non
ricordava di aver gia conosciuto in
Universita a Milano. Ma da quel
momento,traidue letterati, si avvio
una proficua collaborazione, scam-
bio di testi, di idee, di progetti. An-
drea Paganini, attraverso la corri-
spondenza da lui scoperta e studia-
ta, dimostra come Vigorelli cerco
d’introdurre il sacerdote ad una visio-
ne meno conservatrice della lettera-
tura.

Tornando alla “Pagina Letteraria”
del GdP, dal 9 febbraio 1944 fino al
’48, Vigorelli pubblico numerosi scrit-
tiche affrontavano tematiche sia lo-
cali sia internazionali, da resoconti
cronachistici o comunque piu lega-
ti all’attualita, per cui utilizzava lo
pseudonimo “Voce”,a presentazioni
dinovita librarie e analisi critiche, ar-
gomenti e riflessioni generali. Vigo-
relli si mostrd aperto nei confronti
della letteratura contemporanea,an-
dando incontro a quella necessita di
“aggiornamento culturale”a cuisiri-
feriva don Leber nel passo citato al-
I'inizio. Gli articoli spaziavano,all’in-
terno della letteratura italiana, dai
classici, come Tasso, Manzoni, ai
contemporanei Ungaretti, Quasimo-
do, Montale, Saba. Non dimenti-
chiamo che, grazie all’intermediazio-
ne diGianfranco Contini,durante la
guerra uscirono nella Collana di Lu-
gano,creata da Pino Bernasconi,i li-
bretti Finisterre,con poesie di Mon-
tale (di cui un inedito troviamo an-
che nella “Pagina letteraria” del GdP,

Duenel crepuscolo, 18 ottobre 1944,
poiconfluita nell’edizione ampliata
di Finisterre,pubblicata a Firenze nel
’45) e Ultime cose di Umberto Saba.
E poi ancora il primo Fabio Carpi,
Bacchelli, Curzio
Malaparte, Carlo
Bo. Folta la rap-
presentanza di
autori francesi,
poeti, narratori,
pensatori, critici,
con scelte per
nulla scontate e
che per il lettore
del GdP poteva-
no diventare vere
e proprie scoper-
te (Villon, Bloy,
Aragon,Jammes,
Seghers, Mari-
tain, Stendhal o il
surrealista d’ori-
gine greca Con-
stantin Mavromi-
chalis). Nell’am-
bito della fran-
cofonia svizzera, '\
troviamo S. Co-

rinna Bille. Avolte Vigorelli propone-
va testida luistesso tradotticome nel
caso diuno scritto del critico roman-
do Marcel Raymond sulla poesia di
Racine,ma c’erano anche lo spagno-
lo Lorca, tradotto da Carlo Bo, “Ap-
puntisu Kafka”,“Narratori germani-
ci”.

Non mancavano
escursioni nel
campo dell’arte
(un articolo fu
dedicato da Vigo-
relli allo scultore
Marino Marini) e
nel teatro (in rife-
rimento alla pie-
ce Piccola citta di
Thorton Wilder,
portataalugano
dalla compagnia
di Elsa Merlini, o
alla scena mila-
nese con la pre-
sentazione di un
festival per nuovi
autori teatrali,
oppure le consi-
derazionisulla ri-
presa dell’attivita
deiteatridopo la
guerra). Anche la
cronaca culturale corrente,con reso-
conti di conferenze tenute in citta,
contribuiva alla rivelazione di altri
passaggio soggiornieccellentiin ter-
ra ticinese (Elio Vittorini,Luciano An-
ceschi, Aldo Borlenghi,ad esempio).
Interessantipure le riflessioni piu ge-
nerali: il 18 aprile del 1945 pubblico
una rivisitazione degli intellettuali
italiani che sierano schierati contro
il fascismo.
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Al

Giancarlo
Vigorelli,

al tempo

del suo arrivo
in Svizzera,
nel 1943.

Il disegno

di Giuseppe
Bolzani
pubblicato

nel 1951

peril racconto
“La torre

di legno”

di Pio Ortelli.
A sinistra, don
Felice Menghini.



